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Luz?"Son Tedlogos; y como-talés sa

ben, 6 deben saber, qué asenso s¢ ha de
dar al uniformedicho de los 'Santos Pa=
dres sobre' las: proposicionesodeducidis
de la Escritura, Saben lo que los Santos
Padres afirman del Titulo de-Madre de
la Luz , que este Titulo se deduceridel
Evangelio. No ignoran, ¢ no'debencig:
norar, que las proposiciones que se in:
fieren con. evidencia’de la ‘Escrituras
nierecen la'misma féque sivse hallaran
enella en' términos expresos; porque
la verdad de los principios, llova consis
go.la de las'conseqiiencias; quando 'és-
tas tiemen una evidente ‘conexion 'con
sus' principios. Con todo esto ;le llaman
Titalo extrafie 'y de nueva.invencion 2
No- entiendocomo pueda sery o7/ 1949
| Podri todo componerse; me: dird
Vm,, si 4los argumentos por mi ‘pros
puestos, se ddan unas soluciones adequa:
das, y al mismo tiempo se alcgan otras

- autoridades y-razones, que manifiesten

L}

hadmpropiedad y( .‘fxlraﬁe;a_ del-Titulo
de Madre-de/la Luz. Si tal caso: aconte-
cieray s todo miuy cierto; pero. aqui es.
t4-la dificultad; -que se dén esas adequa-
das soluciones!, 4-los. arguinentos que
yan propuestos, especialmente al pri-
meroJ el que,/con; sola lazmutacion que
alli'dixe; trag ¢l Dr. Angélico, y.es el
mismo que muchos afios antes tuvieron
por insoluble los Padres del Concilio
Efesino. En-efectoyjamas Nestorio, ni
otroalguno de sus. sequazes, le dio res-
puesta, Por lo-que mira 4 las. autorida-
des y razones que demuestran la extra-
fieza & impropiedad del Titulo de Ma-
dre de la Luz, que se dd 4 nuestra Se-
_fiora, deseara-que s¢ propusieran, para

. satisfacerlas.. No, en una, sino en mu-
- chas ocasiones,me.he puesto muy de es-

pacio 4 pensar, lo que pudiera objetarse,
.y.fuera de los;paralogismos, que ya sa-
-tisfaré , no he hallado.cosa alguna que

. tenga ni aun leve apariencia de verdad.
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El argamerito-principal; que’con

la substitiicion de una palabra, era ¢l
mas estimado de Nestorio ; y-al que po-
demos'decir venian‘d reducirse/1os has
de este’ Heresiarca, es de esta suertels
La que no did ¢l ser 4 1a Luz; no pue-
de llamarse Madre de la Luz: la Virgen
Santisima no did el 'ser 4 la: Divinidad,

segun la qual se llama Jesuchristo Luz

eterna, Luz inc¢reada;, Luz dela Luz:

luego no puede llamarse la Virgen Ma.

ria Madre suya. No una, sino rvarias

respuestas se pueden dar 4 este argu-

mento. Yo Ie daré solamente dos exy 10s

parrafos siguientes, con que creo quede

satisfecho,

Sea'la ‘primera, negar la“proposi-

cion mayor'del silogismo: /a que no dié el

ser & la Luz,no puede lamarse Madre de

la Luz. L3 niego, y negaté siempre. Bas-

“ta'que’la Virgén Santisima engendrara
-4 un Dios hecho hombre | para . qué séa
verdadera Madre de Dios, y' por consi-

. (5.6)

guiente Madre deila Loz rincreada. No
dio.a Dies -abspl;una;méemq el principio
de:existirij, sino.isole en carne pasible,
niortalyed la naturaleza de hombre, 4
laquali en-el mismodnstante en_que fud
formada;, se-unid, hipostdticamente el
Verbd Divino; Come qualquicr muger
¢s ‘Madre/idel Hombre ique concibe cn
sw vientre, aunque €lla no dé el ser al
alma de>aquel hombre; asi la Virgen
Maria, es; Madre de la eterpna Luz,de
Dios jaunque no-haya dado principio
niser 4 1a Divinidad, pues concibid en
su:sagrado -vientre, y parié 4 Dios he-
cho-hombre. Esta respuesta en substan-
cia es de San Cyrilo en'la Carta que es-

«cribid 4 los Monges quando se- comen-
zaron-dextender los errores de. Nesto-
'fio ; como-lo; dice el mismo Santo en
‘otra: Carta'al Papa San Celestino, y la
-misma-d4 el Doctor Angélico, (*)

-

(*) S. Thom. 3. p. ¢. 35. art: 4.ad 2.
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‘Se puede 'téﬁn’ﬂ)iéh sdeelf, ¥y esitay

segunda rdspuesta "l argimento,, ‘que
aunqueily Vitgen Matia no did el'serd
la ‘Divifiidady es ‘verdaderd Madreé de
Christo, 4 quien'por la ‘comunicucion
de los idmmas le! conviene -ser:'Luz
eterna , Luzinceaday Luzde la Luz, y
la Vngen Suntisimardebebllamarse 2y
ser verdadera Mddre dela Lz Es doc-
trina catdlica’,: que hay esta comunica
cion de idiomas ! esto es’y)que” aquellas
‘predicidos que competen al Verbo Di-
vino por razon de la Divina naturale-
za, 6 de a Persorialidady'se digan tam-
‘Bien' del hombres'y 4 la contra; 10sque
‘competen & Christo 'por la naturaleza
humana,” se digan" del Verbo Divino.
~Fos Hereges han errado en esta materia
‘por rumbos opuestos : unos negindola
“del todo ; otros extendiéndola tanto, que
han llegado hasta § afirmar; que la Hu-
_manidad de Christo es eterna, que estd
en todo lugar &e. No por malicia , sino

('532)
porignorancia , suelen errar del mismg

modo-los Teologos de poca estofa,quie-
nes: por no entender:10s. terminos emn,
que-hablan:los Padres y. Dodtores ; tie-
nen ‘en sus argumento% muchos desbar-
108302971 Ao 22150

aPoralacapnion: pues de las dos naiau-
ralezas Divina y Humand, hayen Jesu-
christo: la. comunicacibn de idiomas , la
qualno es réa/: respedto de, las; mturale-
zas), (pues miza Divinidad se hizo real-
mente pasibley ni la Humanidad emni-
potente), como, querian los Luteranos,
Tampoco €S- estas comunicacion sola-
mente wenbal, como defendian Beza (%)
y Pedro- Martir ; (*¥) sino que. es real,
ao respecto de Iaa naturalezas , sino de
la hy postasis de:las naturalezas mismas.

Asi lo erisefan eéxpresamente los Santos

Padres Ambrosio, Agustino, Cyrilo y

(*) Beza in lib. cont, Ben.

(**) Petr: Mart.in Dnalog.dé dua,b nat.




(54:)
Damasceno, (*)quien dice'que: 4, comus
synicarse los idiomas no es otra cosa; que
3y comunicarse’ las' propiedades de ams
5 bas naturalezas d-la hy postasis éoinun;
» ¥ por tanto 4 las'mismas naturalezas
4 €n concreto, pues los nombres con-
35 Cretos se pucden tomar por el supues
» to, aunque formalmentessignifiquend
» las maturalezas. Por- tanto decimos, y
3y MUy bten , Dios nacio'«de la Virgen
5y Maria, Dios pasible, Dids muerto &e
» pues pudiendose tomar esta palabra
» Dios por qualquier supuesto Divino 3
53 se puede tomar por el supuesto de la
» segunda Persona, el qual. supueéto es
» divinoy humano, real y verdadera-
s, mente ‘¢s Dios, y real 'y verdadera-
» mente es hombre, y 'verdadera y reals
» mente nacio de la Virgen Maria, pa-

(*) S. Ambros. lib. de i’*‘ide ¢ :
= . . 4. S. August, lib.
1.de Trinit. cap. 13. S, Cyril. in defen. 4.gaunat. S.

Joan. Damasc. lib. 3. c. 4. !
Disp. de Cont, lib. ,3.3-.:;;,‘ ;' omnes ap. Bel. tom. 1.

(55

;; decid, murid &c, Por igual razon de-
,, cimos bien: Christo hombre es Omni-
., potente, es Eterno &c. pues el hom-

4; bre en concreto estd por el supuesto

,» humano. En Christo el supuesto divi-
,,no ¥ humano es uno solo; y siendo

,; Divino, es Omnipotente, Eterno. &e.

™* . 158
Segun esta do&rina de San Juan
I

(*) S.Joan. Damasc. Idiomata communicari nibil
aliud est quam proprietates utriusque naturae ap-
plicari communi hypostasi, & proinde ipsis naturis
in concreto, quia concreta nomina pro supposito ac-

“cipi possunt, licet ' formaliter naturas significent.

Itaque veGié dicimus: Deus est natus ex Firgine
passusymortuus,&c. quia Deus accipi-potest pro quo-
libet supposito divino, & proinde pro supposito se-
cundde Personae, quod ést simul divinum, & buma-
num , giod suppositum vere & realiter est Deus, &
were & realiter est bomo, & proinde vere & realiter
est natum ex Virgine, passum, mortuum &c. Pari
ratione relte dicimus,Christus homo est omnipotens,
aeternus &c. quia homo in concreto stat pro Suppo-
sito bumano. In Christo autem suppositum divinum
& bumanum unum est. Et-cym'sit -divinum, conse-
quenter est omnipotens &, |




. (56)
Damaseeno) es ‘error manifigsts deen'
que a sagr ada Humanidad (‘en abs—
tra:do) és ‘Lz increada, Luz etérilagy
‘perosiendo’,"como 1o "¢, ‘el sapuskto
‘divino de¢'1a" segunda Persona Luz'de
Luz, Luz increada, Luz eterna, 16 es
-Chrxsto , cuyo'su puesto es el mismo de
la segunda Persona Divina. Por tanto,
aunque la- Virgen Santisima no dié el
ser 4 la vaxmdad real, verdaderay
propiamente ¢s Mad1e de la increada
-Luz, pues lo es de Christo , que verda-
dera y realmente ‘es Luz, como he di-
cho. Son muy del caso unas palabras de
San'Agustin'con que doy fin 4 esta res-
puesta, ,, Veremos 4 la Luz, 4 Dios de
5 Dios, 4 la Luzde la Luz, Pm esta Luz
» fue formada ta'luz del'Sol: y la- Luz
s»que dio el ser al Sol, baxo de la qual
s fuimos nosotros formados, fué -hecha
«»debaxo del ‘Sol, por nosotros. Digo
-35(sigue el Santo Dodtor). que fué hecha
» por nosotros debaxo delSol, la Luz

((57)

;5 gue-hizo/al mismo Sol: No deSpt’eL‘LeLS
,;1a nube de la.carne: se,cubre con ella,

,» N0 para obscurecerse ; sino, para tems
»'perae: su luz,, Hablando por la, nube
4 deula carne laLuz de. la, Ciencia, la
5 Lazde la Sabiduria,,, dice 4 los hom-
5/ bres: Yosoy buz del mundo:cel que
5 me sigue, mo, anda en tinieblas ; pues
s consigo tiene Ja Luz dela vida, (*)4,
: Puede Vs deotro meodo arguir,
(con umSugeto de estos tiem pos,de, be-
Mo ingenio, 4,;quienparecio-esia réplica
insoluble) diciendo;’ que si: por-llamarse
nuestro.Sedor, Jesuchristo! Luzes 1 pro-

'3 T5L ‘L=T '
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(*) S.'August. tralk, 34« in Joan, Videbimus Lu-
ey, Deunt de Deo, -Luwen de, Luning, per, boc, Ly-
men fnﬁa,fz est Solis lumen. Er LG?;er; quod fecit
‘Solem,'sub’ gud| fecit' & nos) fattum' est' sub Sole
.prapter nos.\Fatium est inquain propter wos sub,So-
le Lumen quod feczt Solem: Noli contemnere nubem
cavnis, nube tegitur , non ut obscuveturs Sed ut téin-
Uperetunri Loguensigitur opev itibém e aris| Lumen in-
“deficiens ; Lumen - stientiaes, Lumep, sapientiqe s, ait
hominibus: Ego sum Lux mundi, qui sequitur me
hon ambulat in tenebris, sed babet lumen vitae.
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pio de ‘su sagradd Madre'la Virgen Ma.
ria el Titulode :Madre dé la Liiz'; 1la-
mandose! el Sefior en 1a- Escrituta Pje-

dra’ ahgilar , Sol ‘de Fusticia JVidy Vida,

Verdad, Carkiinay ¥ conl otios miuchos
nombres , con los' que , asi por propie-
dad como por’ semejinza, se'manifiesta:

‘Hatmarémos tanibicn 4 1a Made Virgen

Madre de la Piedva ‘angalar | Mudve del

Sol de Fusticiay Madre'del buen Pastor,
“Madre de la Vida; v Madre en’ fin de

Christo ,'con "todos 10§ ‘nonibres dados
al Redentor. De donde se vendri 4 se-
guir, que'solo ‘paraiexpresarlos titulgs
y nombres de la Virgen Maria, sean
necesarias muchas: piginas. Este argu-
mento hizo , segun dixe; grande impre-
sion en un bello ingenio; pero 4 mi me
hace tan poca,é diré mcjor,tan lejos

_estd de hacerme impresion alguna, que

no doy otra respaesta sino concederlo
todo. Todo  lo' concedo: iporque qué

~inconveniente resulta (hablaré con tée-

(59:)
minos de la Escuela) de que se diga de

la Virgen Madre in obliquo, 16 que se di-
ce de su Hijo Santisimo in reflo 2 ;Qué
inconveniente hay en que se d¢n'd la
Madre de Dios aquellos:nombres- y- ti-
tulos que los Santos Padres y Do&ores
de la Iglesia la hun dado? Que se Hlame

en buena hora con todos esos nombres

la que fué escogida para Madre del que
en la Escritura santa es con tantos y tan
varios nombres manifestado,

Si Jesuchristo se llama en Ja Escri-
tura Pastor y Cordero de Dios; Sun Ger-
man y San Andrés Cretense llaman'4
la Virgen Madre del Corderoy Madre del
Pastor. (*) Si en el capitulo 25 de San
Juan se llama Christo con les: nombres

de Vida'y Resurreccion 3 S, Joseph Hym-

ndgrafo llamald nuestra. Sefiora’ Madye

de la verdadera resurreccion: Mater verae

(*) S.Germ.Orat, 2.Dormit.Virg.' S. Andr. Cret,
Serm. 2. in Annunt.




( 6o:) .

resurreltionis; (¥) y el citido S, Andiés |

Cretense la nombra Madre de la vida:
Mater @itae. (*¥) Si elmombre d ity
lo de Verdad-es tan propio de nuestrg
Redentor, que'en ambos Testamentos
es con'él nombrado, y hasta el mismo
Sefior ‘de’la. 'suerte, que dixo que era
Luz,dizo'tambieniqueera Verdad: Ego
sum weritusy €l Sabio Idiota, tratando dé
la Virgen,la llama: Madre de la verdads
(**¥) y afiader porque fa verdad nacié;co-
wio dice un Psalmo, de latierra, ésto es, s
bendito Hijo, que es verdad, camino y vida:
Darerveritatisyquia veritas de terra orta
est o (Psilone 88)) 7d esty benedictus Filius,
qui'est vin, veritasy &9 vita. ‘San Juan en
elcapitulosegundode su primera Epis-
tola'nombra, £ Christo.con el titulo de
Abogads; y §. Pablo en la Epistola: pii-

(*) 5. JoscphHymnog.in Marial,
(%*)1 S.»Andr; Cret. in Can. Exalt. S, Crueis.
(***) IdiotaPart. 17. Contem, 5.

(61. :
merai4 Timoteo con )cl dé Mediadors S.
Anselmo llama 4 la Virgen Madve del
oogado: Mater- Advaocatiy (%) yeel Sabio
Juan Hailgrino, Monge de Cluni § Ca-
denal, la dice Madre del Mediador: Matér
Mediatoris. (¥¥) En clcapitulo segundo
de Micheas; y enla Epistola de S. Pablo
4 los Eftsinos, es llamado  Jesuchristo
Paz verdadera : San Pedro Damiano da
4'la Virgen el titulo de Madre de la ver-
daderapaz: Mater verae pacis) (%%%) En
la Epistola' que acabo delcitar del A pos-
tol:San Pablo, sechnombra @, Jesuchristo
Piedra angular 5 y)el! Abad Tritemio lla-
ma 4 la Madre Virgen Madre de-la Pie-
dra angular Fesuchristo: Genitrix lapidis

angularis Fésuchrist. (F¥RY, 01 0 s

Mil quini¢ntbs diez dnos antes de
la venida del Mesias, segun el cémputo

(*) S.Anselm. 1. patt. Invoc. Virg. |
(). Joan. Hajlorin.in Cant. Cap. 8.

(™) S. Petr. Damian. lib. 6. Epist. epist. 33

(****) Trithem, lib, 1. de Mirac. B. Virg.




(6.
del Martyrologio Ro,mano, Ifamo Moy-
sés (*) (hablando profeticamente en su
Cintico) 4 Jesuchristo Guia y- Capitan
del Pueblo de Israel; San Antonino de
Florencia dice, quela Virgen Maria es
Madre del Capitan del Israelitico Pueblo,
9 Madre del Sumo Sacerdote nuestro Se-
fior Jesuchristo: Mater Ducis populi Iss
rael, & summi Sacerdotis Fesuchristi.(*¥)
No ignora Vm.que San Pablo Hama §#
cerdote 4 Christo en los capitulos quinto

yseptimo de la Epistola 4 los Hebreos, |

Sabiluria, Santificacion nuestra y Salud,
son tres nombres de Christo, y con 1o
que le: Hama el Apostol de las Gentes
.en la Epistola primera 4 los de Corinto,
y en la que escribio 4 los Romanos; S
“Gaudencio llama 4 la Virgen Madre de

la Sabiduria: Mater Sapientine; (***) San

(*) Exod. cap. 15. ¥.13. .
(**) S. Antonin. de Floren. in Sum. part. 4.tk
15.cap. 14 (***) S.Gauden. trat, 2. de lec. EV:

(63.)
Aclredo la dice Madre de nuestra santi-
ficacion = Santfificationis nostrae Mater
(*) ¥ S. Anselmo, en el lugar que an-
tes cité , la dd el titulo de Madre de la sa-
lud: Mater salutis. Principe de la paz
llamo Isaias al Redentor del mundos y:

-San Alberto llama 4 la Madre dél Re-

dentor Madre del Principe, de quien Isa-
las habla: Mater Principis illius , cujus
principatus est super bumerum ejus , ut di-
citur Isaiae cap.g.. (**) Ricardo ‘de San
Lorenzg dice de nuestra Sefiora, que-
ella‘es /a Oliva de la qual nacié la Oliva
verdadera Fesuchristo, que es nuestra Paz
Y Misericordia: Oliva de qua nata est Oli*
va vera, id est, Christus, qui est Pax nos- -
tra, & Misericordia nostra. (***) S, Juan
Chriséstomordice, que la Virgenes Ma-
dreverdadera de la verdadera Vid: Mater

K

(:l S. Aelred. serm. 2..de Nativ. B. V,-
(**3‘ S. Albert. secm. L..in Dom. 17. post Trinit.
(***) Richard. a S. Laur. de laud. V.. cap. 12.




